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Los temas considerados tabu o dificiles llevan ganando terreno en la literatura
infantil y juvenil desde los afios noventa. También la critica literaria, sobre
todo los investigadores y los estudiosos de la literatura infantil y juvenil, ha
percibido el fenémeno que se viene desarrollando sistemdticamente desde el
inicio del siglo XXI. El monogrifico A Grey Background in Children's literature:
Death, Shipwreck, War, and Disasters - Literatura infantil y juvenil con fondo gris:
muerte, naufragios, guerras y desastres es un buen ejemplo del intento de abarcar
lo inabarcable, pues presta atencion investigadora a un fenémeno simultdneo a
s mismo, lo que dificulta su trabajo. En primer lugar, porque a falta de distan-
cia temporal, el corpus de los textos es incontrolable. Otra de las dificultades
del trabajo con ,la materia viva‘ es una posible falta de distanciamiento y dejar-
se influir por los autores, las editoriales, el mercado, etc. Todo esto hace que la
reflexion critica sea todavia mds ardua, no obstante, también mds necesaria, ya
que requiere mas valentia, conceptos criticos todavia mas claros y una visién
panordmica sobre un terreno dificilmente abarcable.

El monogrifico A Grey Background in Children's literature: Death, Shipwreck,
War, and Disasters - Literatura infantil y juvenil con fondo gris: muerte, naufragios,
guerras y desastres reiine todas estas caracteristicas. Es mds, se trata de uno de
los trabajos pioneros que desde la ANILIJ (Asociacién Nacional de Investiga-
cién en Literatura Infantil y Juvenil) vienen enriqueciendo la reflexién sobre
la L1J (literatura infantil y juvenil) espafiola, ibérica y muchas veces también
hispanoamericana que en comparacién con la reflexién sobre otras literatu-
ras infantiles y juveniles (por ejemplo, la alemana, la holandesa, la sueca o
la noruega) estd mucho menos cultivada (Oittinen, Roig Rechou, 2016: 21).
Muchos de los monograficos publicados por ANILIJ y por su seccién ELOS
(Asociacién galego-portuguesa de investigacion en Literatura Infantil e X/Ju-
venil) estdn dirigidos también «a los mediadores entre el libro y el receptor»,
ya que son instrumentos imprescindibles para los que «planifican una buena
educacion literaria» (Oittinen, Roig Rechou, 2016: 8). Esto es todavia mds im-
portante porque se trata de manuales «que tienen en cuenta todos los agentes
que intervienen en la comunicacién literaria» (Ibid).
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El monografico resefiado contiene 19 contribuciones de 26 investigadores, por
lo cual ofrece una buena panorimica de la investigacion ibérica actual de la
LIJ. Las investigaciones que retine se centran en cuatro campos temdticos, a
saber: la muerte, los conflictos bélicos, la censura de temas dificiles y los pe-
ligros del mar.

El tratamiento de la muerte, tradicionalmente considerado uno de los temas
mas dificiles y por lo tanto censurado, ha sido el que ha merecido mds aten-
cién, ya que ha sido analizado en diez capitulos. Veljka Ruzicka y Lourdes
Lorenzo en su contribucién preliminar «Reviews of death in literature and
films for children and a study of the fluxes of translation» lo abordan desde
un punto de vista comparatista, trazando una morfologia en diferentes lite-
raturas europeas y destacando las vias mds utilizadas para acercarlo a los mds
pequefios, las formas menos utilizadas (como el suicidio) y las inexistentes
(asesinato). Concluyen su estudio con una comparacién entre la recepcién
de los mismos titulos en Espafia, Suecia, Inglaterra, Austria, Suiza, EE.UU.
y Alemania. Txabi Arnal Gil, Xabier Etxaniz y José Manuel Lépez Gaseni
analizan en «Los personajes en los dlbumes y los libros ilustrados infantiles
que abordan el tema de la muerte» cincuenta y siete dlbumes, centrindose
en la tipologia de los protagonistas para comprobar y parcialmente refutar la
hipétesis de Teresa Colomer quien anunciaba la presencia de animales huma-
nizados para imponer la distancia entre los hechos narrados y el lector. Los
autores de la investigacion revelan «una notable valentia por parte del dlbum y
el libro ilustrado infantil, los cuales se atreven a abordar, directamente, y sin la
mediacién de animales protagonistas, aspectos muy delicados relacionados con
el fin de la vida, como son la muerte del nifio y de la madre» (66). Luna Bal-
dallo Gonzilez en su contribucion «El tratamiento de la muerte. Aportaciones
del dlbum ilustrado al folklore. El caso particular de El cielo de Anna de Stian
Hole» desde una 6ptica comparatista analiza el tema de la muerte atendiendo
el doble cédigo lingiiistico-visual empleado en albumes ilustrados. Maria Jests
Barsanti Vigo en «Understandings and misunderstandings about death in Spa-
nish and German Children‘s literature» aborda el tema a partir del analisis de
dichos y refranes, analizando cuiles son los que se adaptan y cudles no a la ca-
pacidad interpretativa de los mds jovenes. Maria José Corvo en «Ente, Tod und
Tulpe and The Princess Bride. From the Illustrated Book to the Novel: Different
Representations of Death in the Children‘s Literature» presenta un analisis
comparatista de la obra de Wolf Erlbruch y William Goldman, ponderando
las similitudes a pesar de las diferencias que conllevan los géneros tan distintos
como el dlbum y la fantasia épica americana. Domingo Duefias Llorente en
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«Violencia y muerte como oportunidades de redencién en la narrativa juve-
nil de Jordi Sierra y Fabra» analiza las caracteristicas de este autor catalin de
bestseller, comparando sus técnicas con las que utilizan los géneros populares.
Rebeca Lépez Gonzilez en «Let us Die, but of Laughter! The Way Death is
Dealt with in Animated Feature Films Today» analiza la representacion de la
muerte en tres peliculas animadas de DreamWorks (Shrek, Bee Movie y Kung
Fu Panda 2) y de Pixar (Finding Nemo, Up y Brave), destacando las diferencias:
mientras que las peliculas de Pixar tratan el tema de la muerte como un hecho
de la vida con el que tenemos que enfrentarnos para conciliarnos con ella, las
peliculas de DreamWork tratan el tema con menos respeto, pero con un toque
de humor. Erica Lozano Simén en «El pato y la muerte, de Wolf Erlbruch.
Andlisis de respuestas lectoras con un grupo de nifios de Educacién Infantil
y Primaria», a su vez, ofrece en su contribucién al monografico una practica
educativa bien documentada. Sara Nufiez de la Fuente en «EI doble y la muer-
te en la narrativa juvenil y juvenil de Gustavo Martin Garzo» relaciona el mo-
tivo del doble con el tema de la muerte en dos obras del autor vallisoletano, El
hada que queria ser nifia y La princesa manca. Beatriz Rodriguez Rodriguez bajo
el titulo «La muerte y la traduccién en la literatura infantil contemporanea»
presenta su andlisis traductolégico del tema de la muerte, analizando distintas
miradas culturales sobre el tema para centrarse en el intervencionismo del
traductor (educativo, moral o pedagégico) para adecuarse a las habilidades y
capacidades del lector mds joven.

Los conflictos bélicos son otro campo temdtico analizado en el monografico,
ya que en la LIJ actual también se reflejan las palabras de Peter Hunt quien
seflala que «la infancia debe ser protegida de la brutalidad de la guerra pero no
privada de su conocimiento» (citado por Mocifio Gonzélez en Oittinen, Roig
Rechou, 218). Las contribuciones de este apartado se centran bien en obras de
autores brasilefios, espafioles y gallegos, bien analizan los reflejos de la Segun-
da Guerra Mundial en la LIJ espafiola. Vera Teixeira de Aguiar en «La guerra
en la literatura infantil: las luchas sociales segtin Joel Rufino dos Santos» des-
taca la importancia de la guerra en la obra de este autor brasilefio, comentando
que desde su obra pueden seguirse las luchas sociales y la denuncia de los pro-
blemas econémicos, politicos y civiles de la sociedad brasilefia del siglo XIX
y del inicio del siglo XX. Cristina Cafiamares Torrijos y César Sanchez Ortiz
en «Ecos de la Guerra Civil espafiola en Los miisicos ambulantes, de Antoniorro-
bles» analizan las tres versiones de Los misicos ambulantes de Antoniorrobles,
enmarcados en tres momentos dificiles de la sociedad espafiola: la guerra ci-
vil, tiempo inmediatamente después de conflicto bélico y en la apertura del
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Régimen franquista. Carmen Fereira Boo en «La guerra en el dlbum narrativo
en lengua gallega» analiza diez dlbumes gallegos publicados en el siglo XXI que
se aproximan a la temadtica bien de forma simbdlica bien histérica, directa o
indirectamente. Isabel Mociflo Gonzalez en «El mar y la guerra en la narrativa
juvenil del escritor gallego Rafael Lema» se centra en la novela histdrica del
gallego titulada U-49, tinica obra gallega en la que se trata la Primera Guerra
Mundial y el papel de Galicia en ella. Antonio Ortiz Ballesteros y José Vicente
Salido en «La Segunda guerra mundial en la LIJ espafiola a partir de los afios
90» ofrecen una amplia bibliografia sobre los conflictos bélicos y analizan un
nimero reducido de obras sobre la Segunda guerra mundial que empezaron a
publicarse en abundancia en los afios noventa. Su anlisis abarca la novela his-
torica, su aportacion para la LIJ, la intencién de los autores, la calidad literaria
y su contribucién a la memoria histdrica de nifios y adolescentes. Los autores
destacan sobre todo el respeto para con sus lectores, y, consecuentemente, la
calidad literaria que presentan las obras El festin de la muerte de Jests Diez de
Palma y El dltimo gigante de M. Angel Fernindez-Pacheco.

Son menores en niimero, aunque no en peso, los trabajos que tratan la censura
de los temas dificiles. Es la imagen del lector la que suele dictar las decisiones
del traductor en el momento de elegir las estrategias de la traduccién. Segtin
Riitta Oittinen ademds de cuestiones éticas, se trata de cuestiones ideolégicas,
puesto que suele ser la ideologia la que dicta bien la domesticacién bien la
extranjerizacién (Oittinen 2016: 16). Mar Solifio Pazé en «La traduccién de
situaciones reales injustas a través de la mirada de Ursula Wolfel» centra su
investigacién en las estrategias traductolégicas necesarias en el ajuste de una
obra al pasar de una a otra cultura en el caso de la traduccién espafiola de la
obra de Wolfel Die grauen und die griinen Felder. Su estudio contrastivo abarca
normas matriciales, el andlisis y la reflexién sobre el medio mixto (imagen y
palabra). Rosa Tabernero en «El universo de Kitty Crowther. Aproximacién
al tratamiento de los temas tradicionalmente considerados dificiles en el dis-
curso literario infantil» se centra en la obra de Kitty Crowder por considerar
que en los tltimos afios ha conseguido crear un universo propio en el que los
temas tradicionalmente considerados inadecuados surgen de manera natural
sobre todo a partir del dlbum y también de las respuestas de los lectores.

El tltimo campo tematico del volumen estd representado por los peligros del
mar: Alice Aurea Penteado Martha en «Seas never sailed before: abandonment
and death in young people‘s literature» centra su estudio en el anilisis de la
obra O livro negro de Thomas Kid de Sheila Hue, destacando su estrecha relacién
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con la novela de aventuras y bildungsroman. Manuela Visquez Vargas, a su vez,
bajo el titulo «La elaboracién discursiva del mar en la obra de Juan Farias»
abarca la obra literaria de este autor desde el discurso biogrifico, didictico, de
la cotidianidad, imaginativo, en el que la vida y la muerte se tratan a partir de
los personajes vinculados al mar.

El monogrifico resefiado analiza temas dificiles a partir de distintos campos
temdticos y metodolégicos, entre ellos comparatistas, contrastivos y traducto-
légicos, haciéndose/conviertiéndose en una referencia obligatoria tanto para
todo investigador de la LIJ, como de los temas considerados tabu.
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